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QUESTION DES DROITS DE L'HOMME AU CHILI

Note du Président

1. Le juge Lallah, qui a démissionné dz ses fonctions de Rapporteur spécial de

la Commission chargé d'étudier la situation des droits de 1'homme au Chili

(voir E/CN.4/1985/41) a proposé au Président de la quarantiéme session de la
Commission qu'a sa guarante et uniéme session, la Commission soit saisie de son
rapport a l'Assemblée générale (A/39/631), de la déclaration par laquelle il a
lui-méme présenté ce rapport & la Troisiéme Commnission et de la résolution 39/121
de 1'Assemblée générale sur la situation des droits de 1'homme et des libertés
fondamentales au Chili.

2. Le document A/39/531 a déja été distribué aux membres de la Commission et le
texte de la déclaration de présentation du rapport ainsi que celui de la réso-
lution de 1'Assemblée générale mentionnés au paragrarche précédent sont joints en
annexe a la présente note.

GE.85-10595
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Annexe I

DECLARATION DU JUGE LALLAH PRESENTANT SON RAPPORT SUR LA SITUATION
DES DROITS DE L'HOMME AU CHILI 4 LA TROISIEME COMMISSION,
LE % DECEMBRE 1934

~ Monsieur le Président, je vous remercie et, par votre intermédiaire, je
remercie la Troisiéme Commission de me permettre de présenter oralement le rapport
sur la situation des droits de 1'homme au Chili (A/39/631). Ce rapport a été établi
conformément au mendat que la Commission m'a donné, en qualité de Rapporteur spécial,
au mois de mars de cette année.

Je rappellerai qu'aprés avoir présenté a4 1'Assemblée générale mon précédent
rapport (A/38/385 et Add.l), en décembre 1983, j'ai présenté a la Commission des
droits de 1l'homme, & sa quarantiéme session, en mars 1984, un nouveau rapport sur
la situation des droits de 1'homme au Chili (document E/CN.4/1984/7), qui porte sur
la période allant jusqu'ad la fin de 1983, La Commission était saisie de ces trois
documents et, aprés les avoir examinés, elle a adopté sa résolution 1984/63, qui,
pour l'information du lectezur, a été reproduite & 1l'appendice III du rapport dont
la Commission est actuellement saisie.

Pour rédiger ce rapport, j'ai de nouveau sollicité le concours du Gouvernement
chilien pour pouvoir me faire au moins quelque idée de la fagon dont le gouvernement
voyait la situation au Chili. Cependant, le gouvernement a réaffirmé sa décision de
stabstenir, par principe, de toute collaboration, indiquant que cette position n'avait

. rien & voir avec la personne du Rapporteur spécial. Aux paragraphes 5 & 8 du rapport,
j'ai indiqué les démarches que j'ai faites & cet égard et la réponse du gouvernement,
et j'ai procédé & un examen des raisons qui motivent cette réponse.

Etant donné la position de principe adoptée par le gouvernement et afin de
présenter un tableau aussi complet que possible de la situation, je me suis efforcé
d'obtenir les rensesignements pertinents a partir d'éléments d'information officiels
et autres figurant dans des publications que l'on peut se procurer au Chili, de
dispositions administratives et législatives et, en particulier, de décisions ou
affaires judiciaires particuliérement importantes. Un certain nombre d'organisations
et d'institutions, gouvernementales et non gouvernementales, ont fourni des éléments
utiles et dfun grand intérét. Enfin, un certain nombre de personnes, qui avaient
une connaissance personnelle ou directe de divers aspects de la situation des droits
de lthomme au Chili, ont apporté leur %témoignage. Je tiens & souligner que la
situation a été examinde et appréciée exclusivement du point de vue des normes
relatives aux drocits de lthomme qui sont inscrites dans des conventions interna-
tionales auxquelles le Chili a souscrit ou autres normes qui sont applicables inter-
nationalement,

Bien qu'il soit plus court que le rapport de l'année précédente, le rapport de

cette année est néanmoins assez substantiel. Mon souci a été de présenter a la

¢ Commission la situation telle qu'elle est et de laisser cette situation témoigner
elle-méme de tous les aspects des droits de 1'homme dont il m'a semblé, dans la
perspective de mon mandat, qu'ils étaient en cause d'une maniére ou d'une autre.

e En raison de la longueur du rapport, j'ai jugé utile, pour en faciliter 1'examen
par la Commission, de résumer aussi briévement que possible la substance des différents
chapitres. Cec résumé figure aux paragraphes 358 a 392.
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Le présent rappordt porie sur la situation telle gqu'elle a évolué depuia je mols
de décembre de llannée derniére judgqu'd la fin du wols de juln de cebie année. Dans
certalng cas, 1owsqu“ll &talt posaible d“amaiysew les Pveﬂamemtﬁ aver un certain
degré de certﬂtuﬁﬁ Jisqutau molsg d*aou@* Je liai fait dans Ye rapport dg cette annés.
Certains événements importants se sont prodults aepuim Je mois dlaciit et i1 est
aouhaitable que 39 mantionme cartaing dientre sux :

1) ﬁremxe?emeﬁt? une manifestation ﬂanioaa¢u de- proaﬂﬁtaagon a eun lieun les:
4 et 5 Septembre.s- Neuf persomnes ont été ﬁueesg donit un prétre-frangals,; le.
pére Jarlan, une dizaine de perscnnes ont €t blessées et il.y auraii eu plus
de 500 arrestationz. Le principal objectif de la protestation était de lancer

un appel en faveur du rétablissement de liordre démodratigue.

2} © Deuxiémement, le 4 aciiy, la CNT, qui P@g?@ﬂpu un certain nombre diunlons
ayndx»aiea de {ravailleurs de 1“iwdu$trﬂe a donné up ordre de greve na&iorale
pouf 13,30 ogdobre. Les aL%O?itaa om eagi quelque& Jours. pmus tard en
" dewandant aux tribunaux d° ordonper ifarrestation, en vertu de ei% de séouriié
pub]ique,db dirigeants d'alliances pol““*ques de tendsinces ﬁres oiv roes eb
de chefs de la CNT pour incitabion d“E mamnlTestations de proueﬁta. ﬁn'SUSuepw
tibles de @youblew Ltordre publle, Les pergonnes qul onb été a?reﬁees 3 la
sulte de celte procédure étajent Manuel Bustos, 1l'un des chefg de la CNT, et
1% f‘ﬁ‘*"'ﬁ\ﬁ"ﬁn mombre de H‘A.Z"A'q sannbka nr\'ﬂvvﬂnnmm 2 Ea'ﬂtiﬂ Gabrisl Qaldgg }ae:a‘w?m Sharnea

ques, 2 23 Gabrd faric Sharpe,
Envilgue Silva, Mapuel llayda Fanny Pc larelo et Juwen Claudlo Reyes" Ces.
sepl perachmes onk 5EE we e iy 1

- - & i
'ﬁmﬂ‘haum ley Tesdmmodin sk 3 s nan &44 deend avite 2

iy St e o ave s D A ATy £ 8w N om oA s e maee s e e

B &
(&7\

1*inculpation.

3} Troisiémement, 11 y a eu, les 29 =t 350 octobre, 48 heures de manifeaaations
et de gréves nationales. Toug las &eﬂmeuﬁﬁ de 1lt'industrie o'y wuralient pas pris
part, mais 1llappel & la gréve aurait &%é lawgem@nt suivi. Il v aupall en
sept -ou hult morts, des dizaines de blessés, y conpris de& membres de forces
de I'owdre eb des clviis, ¢t des cendtaines d'arrestad ioﬂse_ Un couvpg=-Tou
nocturne a 8% déerété. La diffusion par les médias ““im€3 mations sur les
p?ctesta%ior et autres Sévénements analogues a &t censurde,

4¥ Enfin, i1l ¥ awralt su, en plusicurs odcaslons, w certaln nombre d attenta&s
i la bombe contre des installations électriques eb des bitiments. Au débub de

novembre, un certain nombre de “ivllﬁ et 8ix membras des forces de 1tordre
auralent été tués ou bless eaa

on me mais le Président a refusé d'accepber les
ége qnm embvh entré en vigueur apres la chute du
a été levé en 1978, a £4é rétabli le & novembre 1964,

5} Le Cabimet a déwission
démisgions. L'étalb. de 81
Président en 1973 et qui

Lidtat da sii&eg état d'exception qul se situe un degré au-deld de 1tétatb
d'urgenaes,y confére a E“bxeoumif Qe layges pouvolrs en mablére, nobtamment, d%inter-
diction de séjour, d’agsignat ion & résidénce, de détention danw des lleux aubres que
dea prisons, d’e&p&is&om‘ ds estrmatﬁonq importantes du droli d¢assoc£aﬁinn et de
réunion et de ﬁﬂﬂﬁuﬁﬂ de lvinfcfmut¢om 2t de la aozreapOHdwneem La phupar% de cées
pouvoling avaient deJa été mig & la disposition du gouvernemeni par 1'ét tab d’urgence
déclard. en »E@ﬁg_ﬁa paragraphe 3 de l'artiele 40 de la Constitution ou. par 1‘etat
wde dapger menagant ia paix publigue déclaré en vertu de 1a v&ﬁgyaquatriema dzspa»

sition transitoire de la Constitution.  Ces’deux derniers étale diurgence. sont décrits
aux paragraphes 28 a 37 du rapport doat 1la Commission est actusllement saisie. II
convient de noter quien vertu de 1l°état de siége, 1l semble que le recours enm anparo
{recours & Jusblce pour obtenir le respect d'un droit constitutionmel) eb ie

Peoours en protescbion seralent tobtalement suspesndus.
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La déclaration d'état de siége a eu au moihs quatre conséquences pratiques
immédiates. Premiérement, ur couvre-feu !de nuit a été déerété A Santiago et dans !
quatre autres villes & partir du 6.novembre. Deuxiémement, le décret No 1216 émis le
7 novembre a interdit tout rassemblement public qui n'aurait pas été préalablement
autorisé par le gouverncur militaire régional. Troilsismement, le décret No 1217,
publié le méme jour, a interdit six magazines qui critiquent le régime actuel. Ce
sont : Caucde, Analisis, APSI, Fortin Mapochc, La Bicicleta et Pluma vy Pincel. Une
septieme publicaticn, le magazine Hoy, a été.cegnauré. Ce décret limite aussi,; dans
tecus les moyens de grande oommunication les reportages et commentaires sux seuls
communiqués officiels. L'accréditation des ;journalistes étrangers serait en cours
de réexamen: ‘Enfin, les habitants des bidonvilles ont été arrétés en masse; leurs
habitations ont été perquisitionnées & 1la recherche d'armes ou de ce que les auto--
“pités considérent comme du matériel subversif; plusiesurs centaines d'entre eux ont-
été envoyés en exil dans des villages ¢cartés et un certain nombre de leurs chefs:
ont été constitués en état de détention. Un certain nombre de dirigeants politiques,
syndicaux et communautaires sont sous le coup d'un mandat d'amener et recherchés,
et il y‘a quelques jours, Fanny Pollarclo, un des chefs du Movimiento Democrdtico
Popular (MDP) et Mario Araneda, le vice-président dlune organisation communautaire de
Santiagc, auraient été arr8tés. Mgr Ignacio Gutiérrez, le directeur du Bureau des
droits de-1'homme de 1’Archuveohe de Santiago, n'a pas été admis a rentrer dans le
pays. : :

L'ordre juridique actuel au.Chili:se caractérise donc-par trois ordres de
dérogations aux normes fondamentales que ‘le Chili s 'est lui-méme engagé a respecter.
Il y a, premiérement, les aerogations qui sont constituées par le déni des droits
politiques inaliénables dans le cadre d‘un ordre juridique d'exception prévu pour
durer jusqu'en 1989, lorsgue, qui plus est un nouveau président devra étre désigné
par les commandarits en chef des forces armées et des carabiniers ou, a défaut:
d'accord entre eux, par le Conseil national de sécurité, le choix du nouveau . -
Président étant, toutefois, gujet a ratification par référendum. . :

‘Deuxiémement, au sein de cet ordre juridique d'exception, il -y a un autre
ensemble de dérogations qui sont constituées:par les trois formes d'état d'urgence que
j'ai précédemment mentionnées. Et, troisiémement, il y a un ensemble intégré de
mesures législatives, exécutives et administratives qui, par le fait des différents
états d'urgence et des pouvoirs transitoires qui suspendent d'importantes dispo~
sitions constitutionnelles, échappent pratiquement & la supervision et au contrdle
judiciaires. Il faut savoir que ces mesures législatives n'émanent pas d'une
institution parlementaire représentative, mais de 1'Exécutif lui-méme. Leur but
essentiel est de concrétiser dans la pratique le déni des droits politiques et, par
elles-mémes ainsi que par leurs conséquences directes, elles nuisent considérablement
a d'autres droits fondamentaux et libertés individuelles, en particulier le droit i
la vie, a 1'intégrité physique et morale et 2 la séecurité de la personne ainsi qu'a
la liberté de mouvement, de pensée, d'opinion, dl'expression et d'association.

Le rapport dont la Commission est actuellement saisie denne une indication de
la gravité des violations de ces droits dans des chapitres consacrés a différents
droits particuliers. Il convient de noter que les chiffres qui y sont donnés se
rapportent a la période qui se termine en juln 1984. cCompte tenu des événements
survenus depuis, ces chiffres doivent &tre considérablement relevés en ce qui
concerne le nombre des personnes qui auraient été tuées, blessées, arrétées, soumises
a4 la torture ou autres formes de traitements cruels ou inhumains ou envoyées en exil
intérieur. Il faut savoir aussi qu’au cours du premier semestre de 1l'année, des
décisions judiciaires ont confirmé qu'il n'est pas possible d'exercer les recours
en protection et en amparo sous les régimes de 1'état d'urgence et de 1'état de
danger menagcant la paix publique, qui, ltun et l'autre, étaient déja en vigueur avant
la déclaration de 1'état de siége début novembre.
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Pour décrire briévement la tournure que les événements ont pris cette annéb, on
peut dire que les agpirations a la restauration de l'ordre democrathue et a la
protection des droits. de l'homme se font de plus en plus pressantes, si bien quc
l’apparell‘admlnlstratlf et juridique destiné a maintenir 1l'ordre juridique actuel
a été perfectionné et que les conséquences néfastes pour les droits .de 1'homme vOnt
toutes en s‘'accentuant. L'attitude des autorités en ce qui concazrne le maintien de
1l'oprdre, Jurldlqug actuel jusqu'a son terme prévu s'est durcie et aucune des lois
organlques relatlveo aux partis pollthues et au processus electoral qu1 etalent
dlsa1t=on, en préparation n'a été promulguee. Certains signes donnent a penser que
d'aucuns perdent espoir quant 3 1l'efficacité des manifestations’ pa0111ques et
collecblves et auraient recours a des noyens violents contre les personnes et les
biens. Il ¥ a eu aussi des actions viold ntes isolées de la part de groupes hostiles
a4 ceux qul 5 Tefforcent dlobtenir une evolutlon vers l'orders JOﬂOCfathue, Heuweu;ement
le recours a 1'action violente reste isolé et exceptlonnel L'opinion profonde veut
resolument,que le changement de l'ordre actuel s'effectue dans le calme, pour
permettre de résoudre la crise politique socialé et économique de plus ¢én plus grave
que connhait le Chili. Il importe, comme jamais auparavant, que le Gouvernemend prenne
d'urgence des mesures poury la restauration d'un ordre democrathue et le retour a
la promotion et & la proteéction des droits de l'homme. A cet égard, je souhaite
appeler tout particuliérement l'attention sur les conclusions et recommanddtions
formulées aux paragraphes 391 & 393 du rapport dont la Commission est zaisie.

En conclusion, je me dois de dire gu'il existe des risques graves, é_moins que
des mesureq appropflees ne soient prises rapidement, de voir la situation se
détériorer bien au~dela dd ce qui est actuellement imaginable. Je suis convaincu que
les dirigeants chlllens ne .se soucient pas de l'engagement que le Chili a pris, eén
tant qu’'BEtat, en vertu d'instruments internationaux, de promouvoir et de protéger
les droits .de 1 thomme . Mais j'ai aussi bon espoir que la communauté internationale,
representeer;clApar‘les Etats parties, trouvera l'accent approprié pour persuader
et encourager le Chili & mettre fin a la situation actuelle. Je suis également
convainecu qu'il faut absolument faire maintenant ce qui peut &tre fait, et qui le
sera du reste inévitablement plus tard, mais alors au prix d°'inutiles souffrances
humaines, de déghirements et de rancoeurs qui surpassent tout ce que le Chili'a |
enduré Jusqu'a-présent.
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. Avinexe TIT
Co RESOLUTION DE L'ASSEMBLEE GENLRAL 39/121—

ultuqtlon des dr01ts de l'homme et des llbortes fondamentales
S :' ) au Chlll

i

¥/

L'Assemblée générale,

Conscierite de la responsablllte qul lui incombe de. promouv01r et d’encourager
le respect des droits de 1'homme et des libertés fondamentales pour tous et résolue
a demeurer vigilante a l'égard des violations des droits de 1'homme ou qu'elles se
produisent,

Soulignant 1'obligation qu' ontfles'gouvernements de promouvoir et de protéger

les droits de 1thomme et de s 'acquitter des rewponuqbllltes qu'ils ont assumées en

vertu de divers 1nqtrumpntb 1nturnatlonaux,

Rappelant sés résolutions 3219 (XXIX) du 6 novembre 1974, 3448 (XXX) du
9 décembre’ 1975, 31/124 du 16 ‘décembre 1976, 32/118 du 16 décembre 1977, 33/175 du
20 décembre 1978, 34/179 du 17 décembre 1979, 35/188 du 15 décembrge 1980, 36/157 du
16 décembre 1981, 37/183 du 17 décembre 1982 et 38/102 du-lé décenibre 1983, relatives
a la situation des diroits de 1'homme au Chili, ainsi que sa résolution 33/173 du
20" decembru 1978 PClathb aux personnes disparues, L P
" Rappelant également les resolutlons de la Commission des dr01ts de l'homme -
concérnant la situation des droits”de 1'homme au Chili, en particulier la résolution
1984/6% du 15 mars 1984, dans laquelle la Commission a notamment décidé de proroger
d'un an le mandat du Rapporteur spécial chargé d'étudier la situation des droits de
l'homme au Chili, ‘

Deplorant de nouveau que les autorltes chiliennes nfaient fait aucun cas des appels
répétés quée 1'Assemblée générale, 1la Commission des droits de 1l'homme et d'autres
organes internationaux leur ont adressés pour qu'lelles rétablissent l'fexercice des
droits de lthomme et des libertés fondamentales, et qu'elles aient continué a refuser
de coopérer.avec la Gommission des droits de l'homme et son Rapporteur spécial,

"Se déclarant une fois encore profondément préoccupée par la persistance de la-
grave situation des droits de l'homme au Chili qui, comme le Rapporteur spécial 1l'a
établi, a continué de se détériorer et par le fait que les autorités chiliennes n'ont
pas répondu aux preoccupatlons de la communauté internationale exprimées dans les
resolutlonu de l'Assemblee générale et de la Commission des droits de 1'homme,

Notant que,'selon le Rapporteur spécial, le dr01t d'entrer dans son pays et

d'en sortir en toute liberté fait 1l'objet de séveres restrictions dans le.cas. des

ressortlssants chiliéns et que cette situation a été aggravée par la publlcatlon d'uanhe
liste contenant les noms de milliérs de Chiliens qui ne sont pas autorisés & entrer 7%
dans leur pays sans conditions,

*/ Le textb final édité de la résoluticdn sera publié dans Doouments offlclels
de 1'Assemblée générale, trente-neuvidme session, Supplément No 51 (A/39/51).
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pdge 2

Prenant note avec la plus vive inquiétude du rétablissement de 1'état de sidge
a2 la date du 6 novembre 1934, ce qui a aggravé la situation des droits de 1 'homme
et des libertés fondamentales au Chili, partiouliérement avec l'augmentation du
nombre des arrestations arbitraires massives et des assignations a résidence et avec
la pratique de la_torture et d'aytres. Formes.de treaitements inhumains. et dégradanta
ainsi qu'avec l'application de nouvelles restrictions & la liberté d'expression et
d'information, de réunion et d'association,

1. Félicite le Rapporteur spe01al chargé d'étudier la situation des dr01ts de
l'homme au Chili dé son rapport, 'établi conformément & la résolution 1984/63 de la
Commission des droits de l'homme; en date du 15 mars 1984,

2. Exprime son indignation devant la persistance et la fréquence accrue des
violations graves et systématiques des droits de l'homme au Chili, telles que le
Rapporteur spécial les expose dans son rapport et en particulier devant -la. répression
violente des protestations populaires causées par le refus des autorités de retabllr
ltordre dpmocrathue, les droits de l'homme et les libertés fondamentales, ces memes
autorités ayant méme commis de nouvelles violations graves et flagrantes des droits
de l'homme, procédant a des arrestations massives et causant de nombreuses morts;

3. ‘Réitére une fois de plus sa consternation devant le bouleversement causé
a l'ordre juridique démocratique fraditionnel du Chili et aux institutions de ce pays,
en particulier par le maintien des lois d’exception, l'institutionnalisation de 1'état
d'urgence, l'extension de la juridiction militaire et le maintien en vigueur 'd'une
constitution qui ne refléte pas la volonté populaire librement exprimée et dont les
dispositions non seulement ne garantissent pas les droits de l'homme et les libertés
fondaniéntales, mais en suppriment, eh suspendent ou en restreignent la joulssance et
1'exercice; "

4., Manifeste sa vive inquiétude devant 1'impunité avec laquelle les organismes
de police et de sécurité, en particulier le Centre national de renseignement (CNI)
continuent a exercer leurs activités répressives, comme le souligne le rapport du
Rapporteur spécial;

r

5. Constate & nouveau avec inquiétude 1l'inefficacité de 1'habeas corpus ou de
ltamparo et des moyens de protection judiciaire, étant donné que- les autorités judi-
ciaires au Chili n'exercent pas leurs pouvoirs d'enquéte, de contrdle et de supervision
en la matiére, et s'acquittent de leurs fonctions en étant soumises a des restrictions
séveéres;. : :

6. Prie & nouveau instamment les autorités chiliennes de rétablir et de respecter
les droits de l'homme conformément aux obligations qu'elles ont assumées en vertu
de divers instruments internationaux, en particulier de mettre fin au régime
d'exception et & la pratique consistant a4 proclamer des états dlurgence durant lesquels
sont coristamment commises de graves violations des droits de l'homme et de rétablir le
principe:ide la 1égalité, les institutions démocratiques et la jouissance et l'exercice
effectif ‘des droits civils et politiques et des libertés fondanentales;

7. Prie instamment les autorités chiliennes de mettre fin 3 1'état de siege
décrété le 6 novembre 1984 et a ses conséquences;
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8. BErpoage cuveau inshamment les autorités chiliennes a enquéter et a faire
1 lumiére sur le sort des personnes gqui ont disparu aprés avoir été arrétées pour
des motifs politiques, & infermer leurs familles des résultats de l'enguéte et a
traduire »n justice ¢t punir les responsables doe ces disparitions;

e
—
-

9. A)pbl'e 2 nouvenu l'attention des autorit tés chiliennes sur la nécessité
de mottre fin 4 1'intimidation et a la porsdéeution, de méme qufaux arrestations

arbitraires ou ilildgales et & l'internement dans dos iieux secrets, et de respecter

le droit des personnes & la vie et a 17intégrité physique en mettant fin & la torture
et sux autres traitements cruszls, inhumains ou dégradants qui, dans certains cas,
ont ocecasionné des morts inexpliquées;

10. Prie de nouvenu instamment les autoritée chilienncs, agissant en conformité
aves lfarticle 12 du Pacte international relatif aux drolts civils et politiques, de
respecter le droit des ressortissants chiliens de vivre dans leur pays, d'y entrer
et d'en sortir en toute liberté, sans restriction ni condition d'aucune sorte, et
en particulier d'annulier la "liste" limitant le droit des ressortisgsants chiliens
d'entrer dans le pays et les nouvelles mesures récentes touchant d'autres particuliers,
A la pratique de la "relégation" (assignation a résidence) et de

et de mettre fin a
ltexil forcé;

11. Lance un nouvel appel aux autorités chiliennes pour gu'elles rétablissent
intégralement la Joulssance et 1'exercice des QPUWi 8yn dlC 1ux, en particulier le
droit dlorganiser des syndicats, le droit d'engager des ncL001 tions collectives et
le droit de gréve, ot guielles mettent fin au systéme de répression des activités des
dirigeants syndicaux et de leurs organisations: .

12, Prie doe nouveay instnmmuht les autorités chiliennes de respecter et, le
cas échéant, de rCtnblir s droits économiques, sociaux et culturels et, en particulier
les droits visant 4 préserver 1'identité culturelle et a améliorer la situation sociale

de la population autochtone, v compris la Jjouissance légitimc de ses terres;

13. Conclut, diaprés le rapport du Rapporteur spéecial, qu'il est nécessaire de
IR TR PO R R o S ey T % ~my o
maintenir a l7étude lo situation des droits de 1'homme au Chilig

14. Demande & nouvenu aux autorités chilicnnes de coopérer avec le Rapporteur
pécial et de présenter leurs observations sur son rapport & la Commission des droits

3
" de 1'homme lors de sa gquarante ¢t unieme scssion

~

15. Invite la Commission des droits de 1'homme 2 étudier le rapport du Rapporteur
spéeial de & maniére ;n)rofondle, lors de sa quarante et uniéme session, et & ' prendre
les mesures les plus appropriées pour assurer le rétablissement effectif des droits
de lthomme ¢t des libertés fondamentales au Chili, y compris de proroger d'un an le
mandat du Rapporteur spéeial, et prie la Commission de faire rapport & 1'Assemblée
générale, lors de sa quarantiéme session, par 1l'intermédiaire du Conseil économigue
et social.

101ame sé nce pléniére
14 décemb 1984




